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CANGLONG DINING CHAIRSSET VON 2
CANGLONG SEDIE DA PRANZO SET DI 2

    MANUAL
    MANUALE
    HANDBUCH 

    MANUEL

CANGLONG DINING CHAIRS SET OF 2 

Wenn Sie irgendwelche Probleme mit dem Produkt haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail an 

                             " service@kurado.com.cn " Wir sind hier, um Ihnen zu helfen.

              Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, veuillez envoyer un e - mail à             
                                                                  service@kurado.com.cn «
                                                              Nous sommes là pour vous aider

                     Se si verificano problemi con il prodotto, si prega di contattarci via e-mail a              
                                                        " service@kurado.com.cn "
                                                                Siamo qui per aiutarvi.
                      
                     If you experience any problems with product,please email us at                                  
                                                             "service@kurado.com.cn".
                                                               We are here to help you.

CANGLONG CHAISE DE SALLE À MANGER ENSEMBLE DE 2

Avoid direct exposure to strong sunlight as it can cause discoloration on the surface of the chair
Be careful not to pour water or oil onto the chair, as it is difficult to restore it to its original state. When cleaning, use a 
vacuum cleaner to remove dust and debris. Spray cleaning agent and use a soft bristled brush toclean and blow dry at low 
temperature. Repair scratches or rust spots on the metal frame by gently sanding the affected area with sandpaper, using anti rust 
spray primer, and finally spraying lead-free paint

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, da diese Verfärbungen auf der Stuhloberfläche verursachen kann
Achten Sie darauf, kein Wasser oder Öl auf den Stuhl zu gießen, da es schwierig ist, ihn in seinen ursprünglichen 
Zustand wiederherzustellen. Verwenden Sie bei der Reinigung einen Staubsauger, um Staub und Schmutz zu entfernen. 
Sprühen Sie Reinigungsmittel und verwenden Sie eine weiche Bürste zum Reinigen und Trocknen bei niedriger Temperatur . 
Reparieren Sie Kratzer oder Rostflecken am Metallrahmen, indem Sie die betroffene Stelle vorsichtig mit Schleifpapier 
schleifen, Rostschutzgrundierung verwenden und schließlich bleifreie Farbe sprühen

Evitare l'esposizione diretta alla luce solare forte in quanto può causare scolorimento sulla superficie della sedia Fare 
attenzione a non versare acqua o olio sulla sedia, poiché è difficile ripristinarla allo stato originale. Durante la pulizia, 
utilizzare un aspirapolvere per rimuovere polvere e detriti. Spray detergente e utilizzare una spazzola setola morbida per 
pulire e asciugare a bassa temperatura. Riparare graffi o macchie di ruggine sul telaio 
metallico levigando delicatamente l'area interessata con carta vetrata, utilizzando un primer antiruggine e infine  
spruzzando vernice priva di piombo

Évitez l'exposition directe au soleil intense, car cela peut provoquer une décoloration de la surface de la chaise
Veillez à ne pas verser d'eau ou d'huile sur la chaise, car il est difficile de la remettre dans son état d'origine, 
utilisez un aspirateur pour enlever la poussière, les débris de poussière lors du nettoyage. Pulvériser le nettoyant avec une  brosse à 
poils doux pour nettoyer et sécher à basse température est correct. Réparer les rayures ou les taches de rouille 
sur  le cadre métallique en poncant doucement la zone touchée avec du papier abrasif, en 
utilisant un apprêt anti - rouille et enfin en pulvérisant une peinture sans plomb
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Vielen Dank für den Kauf dieses Qualitätsprodukts. Achten Sie darauf, das gesamte Verpackungsmaterial sorgfältig auf 
Kleinteile zu überprüfen, die sich während des Versands im Karton gelöst haben könnten.

Merci d'avoir acheté ce produit de qualité. Assurez - vous de vérifier soigneusement tous les matériaux d'emballage pour 
voir si de petites pièces peuvent se détacherdans le véhiculependant le transport.

Thank you for purchasing this quality product.Be sure to check all packingmaterial carefully for small part that may have 
come loose inside thecarton during shipment.

Grazie per aver acquistato questo prodotto di qualità. Assicurarsi di controllare attentamente tutto il materiale d'
imballaggio per piccole parti che potrebbero essersi sciolte all'interno della scatola durante la spedizione.
            
                           Wenn Sie irgendwelche Probleme mit dem Produkt haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail an                           
                                                      " service@kurado.com.cn "
                                                                    Wir sind hier, um Ihnen zu helfen.
                    
                                    Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, veuillez envoyer un e - mail à 
                                                                service@kurado.com.cn
                                                                 « Nous sommes là pour vous aider.
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